
    

 

June 18, 2023 

-Serving the Parish - 

Pastoral Council: {VACANT}         
Finance Council: Juan Regalado 
Altar Society:  Maria Ruiz             
Prayer Group (Spanish): Jose Fuentes                 
Prayer Group (English): Elena Seidlitz  
Director of RCIA (English) : {VACANT}  
Director of RCIA (Spanish): Baltazar & Teresa Montoya  
Christian Formation: {Vacant} 
Life Teen & Edge: Valerie Everett  
Music Coordinator: Vicente Flores 
Knights of Columbus 7573: Lauro Montoya  
Secretary: Lola Reyes  
 

Baptism/ Bautismo:Parents must be active members of Blessed Sacrament 
Church for at least three (3) months. Godparents must be active in a Catholic 
Parish. Parents/Godparents are required to attend Pre-Baptismal class. Contact 
the parish office for more information / Los padres deben ser miembros activos 
de la Iglesia del Santísimo Sacramento durante al menos tres (3) meses. Los 
padrinos deben estar activos en una parroquia católica. Se requiere que los 
padres/padrinos asistan a la clase pre-bautismal. Comuníquese con la oficina 
parroquial para obtener más información. 

Sacrament of Marriage/ Matrimonios: If you wish to get married please call 
the office at least 6 months before your anticipated wedding date to make an 
appointment with the father. /Si desea casarse, llame a la oficina al menos de 6 
meses antes de la fecha prevista de su boda para hacer una cita con el padre. 

Ministry to the homebound/Ministerio a los confinados: Contact the 
Parish Office if you or someone you know would like to receive the Eucharist at 
home or a facility.  

Blessed Sacrament Catholic Church 

Text BSP to 84576  

Please sign up for Flocknote to receive important 
information about our parish. For those wanting to 
receive the weekly newsletter via email, you will 

need to download the app and enter an email address on your account.  

Envíe BSP al 84576 

Regístrese en Flocknote para recibir información importante sobre nuestra parroquia. Para 
aquellos que deseen recibir el boletín semanal por correo electrónico, deberán descargar la 

aplicación e ingresar una dirección de correo electrónico en su cuenta. 

Please remember Blessed Sacrament Church in your                 
Wills, Memorials, Living Trust and other planned gifts. Thank you. 

 

Recuerde a la Iglesia del Santísimo Sacramento en sus testamentos, 
memoriales, testamentos seguros de vida y otras donaciones 

planificadas. Gracias 

Address: 2500 S. Bolton St. Amarillo, Texas 79103  
Office (806)374-1132    Fax (806) 372-3631  

E-mail: blessedsacramentamarillo@gmail.com 
Website: blessedsacramentamarillo.org 
Parish Pastor: Rev. Nicholas Gerber   

Deacon Mark Seidlitz, Deacon Rene Perez, Deacon Baltazar Montoya 
Mass Schedule:  

Daily Mass: Tuesday, Wednesday, Thursday 5:30 pm,  Friday 9:00 am  

Saturday Vigil: English 5:00pm  

Sunday: English 9:00am, Espanol - 11:00am & 1:00pm  

Adoration:  Friday 9:30am-4:00pm   

Holy Hour: Friday 7:00pm-8:00pm 

Confession: Saturday 3:30-4:30 pm, Or by appointment  

Parish Office Hours: 
 Monday - Thursday 9am-1pm & 2pm-5pm,  

Friday 9am -12pm 

Parish Registration  
 

If you have moved recently or changed phone numbers, please call the office to 
update this information. We would like to keep our records of all our families as 
up to date as possible.  

 

Si se ha movido recientemente o ha cambiado de número de teléfono, llame a la 
oficina para actualizar esta información. Nos gustaría mantener los registros de 
todas nuestras familias lo más actualizados posible.  

Communion for the Homebound  

We are concerned about parishioners who are homebound and would like to receive 
the Eucharist. If you are homebound, or if you know someone who is unable to come 
to Mass and would like to receive Communion from a Eucharistic Minister, please 
contact the office at 806-374-1132. Visits will be happily arranged for you.  

Estamos preocupados por los feligreses que están confinados en sus hogares y les 
gustaría recibir la Eucaristía. Si está confinado en su hogar, o si conoce a alguien que 
no puede asistir a Misa y le gustaría recibir la Comunión de un Ministro Eucarístico, 
comuníquese con la oficina al 806-374-1132. Las visitas se organizarán felizmente 
para usted. 



    

 

Mass Intentions: Week of June 17 – June 23 
Please request Mass Intentions for loved ones, both living and deceased.  

Saturday 6/17:  

 5:00pm:   

Sunday 6/18: 

 9:00am:   

 11:00am:  

 1:00pm:  People of the parish    

Tuesday 6/20:      

Wednesday 6/21:   

Thursday 6/22:      

Friday 6/23:   

General Offering $  3,622.07 

Online E-Giving  $  20.00 

Building Maintenance  $  

*Special Collection $  

                   
 

UPCOMING COLLECTIONS 

June 18th – Building Maintence Fund  

 

 

Thank you for your generosity!/Gracias por tu generosidad! 

 

 

 

 

Please visit www.actsamarillo.org for more information 



    

 

Baptism Classes  
The next pre-baptismal class will be on July 11th at 

6:30pm ~ English. Please call the office to be placed on 
the list.  

 
El siguiente clase pre-bautismales sera el 21 de julio a 
las 6:00 pm ~ espanol Por favor llame a la oficina para 

ser colocado en la lista.  

In Need of RCIA Director (English) 

We are still in need of an RCIA (English) Director. Work would 
begin fall 2023. If interested please call the office to set up an in-

terview with Fr. Nick (806)374-1132 

Jamaica Raffle Tickets For Sale  

Jamaica raffle tickets are on sale now and can be purchased after 
all masses or in the parish office.  

If you would like tickets to sale outside of the church, please get 
with Juanita Hernandez or Antonio Mendoza. We need as much 

help as possible  selling tickets. Thank you! 

Boletos de la rifa 

Los boletos para la rifa de Jamaica ya están a la venta y se 
pueden comprar después de todas las misas o en la oficina 

parroquial. 

Si desea la venta de boletos fuera de la iglesia, comuníquese con 
Juanita Hernández o Antonio Mendoza. Necesitamos toda la 

ayuda posible para vender entradas. ¡Gracias! 

Mass for the faithfully departed  

Starting May 26th and continuing every 4th Friday of the month Fr. Nick will 
celebrate mass for all the deceased at 6pm followed by Holy Hour. We will 

no longer have a 9am mass. (This only applies to the 4th Friday of the 
month). Any donation will be accepted for mass intentions and will be 

placed in the building maintenance fund. If you have any questions please 
call the parish office.  

Misa por los fieles difuntos 

A partir del 26 de mayo y continuando cada cuarto viernes del mes, el p. 
Nick celebrará una misa por todos los difuntos a las 6 p.m. seguida de la 
Hora Santa. Ya no tendremos misa de 9am. (Esto solo aplica para el 4to 
viernes del mes). Si tiene alguna pregunta, llame a la oficina parroquial. 

Daily Mass Change  

There will not be daily mass June 20-23 

Fr. Nick will be on vacation from June 17-23.  

For emergencies or funerals, please call Fr. Avitus at the   Cathedral  806-376-
7204. For hospital emergencies, please call Fr. Juan Carlos at either of  the 

hospitals. 

 

Cambio de masa diario 

No habrá misa diaria 20-23 de junio 

Padre Nick estará de vacaciones del 17 al 23 de junio. 

Para emergencias o funerales, por favor llame al Padre. Avitus en la Catedral 
806-376-7204. Para emergencias hospitalarias, por favor llame al Padre. Juan 

Carlos en cualquiera de los hospitales. 

Job Opening  

Director Of  Religious Education (DRE) 

Blessed Sacrament Church is looking for a part time Director of Religious Educa-
tion for grades 1-12 for the upcoming 2023-2024 year.  

Must be a practicing catholic in good standing with the church. Must have excellent 
communication & organizational skills. Select and train catechists, coordinate with 
the diocese. Work with pastor and parish staff and communicate with parents and 

students in the programs. Must be safe environment approved. 

*Must be fluent in both English and Spanish.  

This is a paid position, 5-10 hours a week.  

Detailed position description will be discussed in interview.  
Please contact the office to set up and interview with Fr. Nick. 806-374-1132 

 

Posición abierta 

Director de Educación Religiosa (DRE) 

La Iglesia del Santísimo Sacramento está buscando un Director de Educación 
Religiosa de medio tiempo para los grados 1-12 para el próximo año 2023-2024. 

Debe ser un católico practicante con buena reputación en la iglesia. Debe tener 
excelentes habilidades de comunicación y organización. Seleccionar y formar 

catequistas, coordinar con la diócesis. Trabaje con el párroco y el personal de la 
parroquia y comuníquese con los padres y estudiantes en los programas. Debe estar 

aprobado para ambiente seguros. 

* Debe hablar inglés y español con fluidez. 

Esta es una posición remunerada, 5-10 horas a la semana. 

La descripción detallada del puesto se discutirá en la entrevista. 

Comuníquese con la oficina para programar una entrevista con el Padre Nick 806-
374-1132 

GOD OUR FATHER, WE GIVE YOU THANKS AND PRAISE FOR FA-
THERS YOUNG AND OLD. 

WE PRAY FOR YOUNG FATHERS, NEWLY EMBRACING THEIR VOCA-
TION; MAY THEY FIND COURAGE AND PERSEVERANCE TO BALANCE 
WORK, FAMILY, FAITH IN JOY AND SACRIFICE. 

WE PRAY FOR OUR OWN FATHERS AROUND THE WORLD WHOSE 
CHILDREN ARE LOST OR SUFFERING; MAY THEY KNOW THAT 
THE GOD OF COMPASSION WALKS WITH THEM.  

WE PRAY FOR MEN WHO ARE NOT FATHERS BUT STILL MENTOR 
AND GUIDE US WITH FATHERLY LOVE AND ADVICE.  

WE REMEMBER FATHERS, GRANDFATHER, AND GREAT GRANDFA-
THERS WHO ARE NO LONGER WITH US BUT WHO LIVE FOREVER IN OUR MEMORY AND 
NOURISH US WITH THEIR LOVE. AMEN 

 

DIOS PADRE NUESTRO, TE DAMOS GRACIAS Y ALABANZAS POR LOS PADRES JÓVENES Y MAYORES. 

ORAMOS POR LOS PADRES JÓVENES QUE RECIÉN ABRAZAN SU VOCACIÓN; 
QUE ENCUENTREN EL VALOR Y LA PERSEVERANCIA PARA EQUILIBRAR EL 
TRABAJO, LA FAMILIA, LA FE EN LA ALEGRÍA Y EL SACRIFICIO. 

ORAMOS POR NUESTROS PROPIOS PADRES EN TODO EL MUNDO CUYOS 
HIJOS SE PIERDEN O SUFREN; QUE SEPA QUE EL DIOS DE LA COMPASIÓN 
CAMINA CON ELLOS EN SU DOLOR. 

ORAMOS POR LOS HOMBRES QUE NO SON PADRES PERO AÚN NOS 
MENTORAN Y GUIAN CON AMOR PADRE Y CONSEJOS. 

RECORDAMOS A LOS PADRES, ABUELOS Y BISABUELOS QUE YA NO ESTÁN 
CON NOSOTROS PERO QUE VIVEN POR SIEMPRE EN NUESTRA MEMORIA Y 
NOS NUTRE CON SU AMOR. AMÉN 

Rachel Heredia, Fr. Nick, and Valerie Everette 
attended Life Teen Catholic Youth Ministry Con-

vention this past week. It was a great week of 
training on how better to serve the youth of 

Blessed Sacrament.  



    

 

 
 

Pray for the Sick, Homebound & those in the Military  

We always welcome names of the sick. Also, pray for our parishioners 
who are in nursing homes or are homebound unable to attend Mass. 

Oralia Ortega Rosalie Mascarenas         Tony & Isabel Borreliz  

Margaret Ulibari Noe Castellano   

WEEKLY EVENTS AROUND THE PARISH 

SUNDAY  
9:00 am              Mass  English (Church)  
11:00 am              Misa  Espanol (Iglesia)  
1:00 pm              Misa  Espanol (Iglesia)  
 
MONDAY      
7:00 pm              Profundización de la fe Espanol (Leard) 
  
TUESDAY   
5:30 pm               Daily Mass   
7:30 pm               Prayer Group English (Chapel) 
 
WEDNESDAY     
5:30 pm                Daily Mass  
 
THURSDAY   
5:30 pm                Daily Mass   
6:30 pm                      Grupo de Oracion Espanol (Church) 
7:00 pm               El Camino (Leard) 
 
FRIDAY    
7:00 pm                 Holy Hour/Hora Santa (Chapel)  
 
SATURDAY 
9:00 am                Prayer for Vocations (Chapel) 
3:30 pm- 4:30 pm        Reconciliation/ Confesiones 
5:00 pm                  Mass English (Church) 

Prayer for Priestly Vocations in the          
Diocese of Amarillo  

Oh Jesus, eternal Shepherd of souls! 

Deign to look with eyes of mercy on this portion of your 
beloved flock. Lord, we need a greater number of priests. 

Multiply vocations and sanctify our priests more and more. 
We ask this through the intercession of the Immaculate Vir-

gin Mary of Guadalupe, your sweet and holy Mother. Oh 
Jesus, give us priests  according to your Heart!  Amen  

 

Oracion por las Vocaciones Sacerdotales 
en la Diocesis de Amarillo  

Oh Jesus, Pastor Eterno de las almas! Dignate Mirar con ojos 
de misericordia a esta porcion de tu grey  amada. Senor, 
nesitamos mayor number de sacerdotes. Multiplica las 

vocaciones y santifica mas y mas a nuestros sacerdotes. Te lo 
pedimos por la intercession de la Inmaculada Virgen Maria 

de Guadalupe, tu dulce y santa Madre. Oh Jesus, danos sacer-
dotes segun tu Corazon!  Amen. 

Adoration 
There will not be adoration of the Blessed Sacrament during the summer from June 

through August. The chapel will be open for those who would like to come and 
pray.  

We will resume Adoration on September 8th 2023. We will still have Holy Hour 
on Fridays during the summer from 7pm-8pm. 

Adoración 

No habrá adoración del Santísimo Sacramento durante el verano de junio a agosto. 
La capilla estará abierta para aquellos que quieran venir a orar. 

Reanudaremos la Adoración el 8 de septiembre de 2023. Todavía tendremos Hora 
Santa los viernes durante el verano de 7 p. m. a 8 p. m. 

CATHOLIC TRIVIA – JUST FOR FUN 

Question: What is the title for a priest who is doing pastoral service in the United 
States military? 

 

Answer: Chaplain 

 

Pregunta: ¿Cuál es el título de un sacerdote que está haciendo servicio pastoral en 
las fuerzas armadas de los Estados Unidos? 

Respuesta: Capellán 

Visit www.bdrc.org for more information  

Special Thanks to George Martinez and also Durango Landscaping for 

cutting the grass on the parish grounds. May your generosity and kindness 

be returned to you in the same way it was offered. Please give Jesus Aguirre 

-Durango Landscaping a call for all your lawn care needs 806-382-8014 

 

Un agradecimiento especial a George Martinez y tambien Durango 

Landscaping por cortar el terreno de la parroquia. Que tu generosidad y 

bondad te sean devueltas de la misma forma en que fueron ofrecidas. 

Llame a Jesus Aguirre -Durango Landscaping para todas sus necesidades de 

cuidado del césped 806-382-8014 

If you want to drink that’s your business!  

If you want to stop that’s ours!  

For more information call 806-679-3002 (English) 

 
¡Si quieres beber, es asunto tuyo! 

 ¡Si quieres parar eso es nuestro!  

Para más información llame al 806-679-3002 (ingles) 

June 29-July2, 2023 

Teens Retreat 

 

July 20-23, 2023 

Women’s Retreat 

For more information visit www.actsamarillo.org 



    

 



    

 


